Version Publica

BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(205/2019 D.J.)

“CONTRATO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA EQUIPOS DE
AIRE ACONDICIONADO DE PRECISION MARCA
LIEBERT, CELEBRADO ENTRE EL BANCO CENTRAL
DE RESERVA DE EL SALVADOR Y ELECTRO ES, S.A.
DE C.V.”

FECHA: 11 DE SEPTIEMBRE DE 2019

San Salvador, El Salvador, C. A.



dhgloria
Texto escrito a máquina
Versión Pública





Version Publica

CARLOS FEDERICO PAREDES CASTILLO, mayor de edad, Economista,
actuando en nombre y representacién, en mi
calidad de Presidente del Consejo Directivo y como Representante Legal del BANCO
CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, institucién ptblica autonoma de caracter
técnico, de duracién indefinida, de este domicilio, con personalidad juridica y patrimonio
propio, que en lo sucesivo denominaré “El Banco Central”, o “ Banco”; en virtud del
articulo veinlisiele de la Ley Orgénica del Banco Central de Reserva de Il Salvador; y
HERBERT ALEJANDRO FLORES IRAHETA, mayor de edad, Estudiante, del domicilio de
actuando en mi carédcter de Apoderado General
Administrativo y Judicial con Clausula Espccial de la socicdad ELECTRO ES, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAIL VARIABLE, que puede abreviarse, “ELECTRO ES, S.A. de
C.V.”, de este domicilio, que en lo sucesivo se denominara “La Contratista”, convenimos en
celebrar el presente Contrato de “SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE PRECISION
MARCA LIEBERT, PARA EL ANO 2019”, el cual se regira por las siguientes clausulas:

L OBJETO DEL CONTRATO:
El objeto del presente contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales se
regird el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo para equipos de aire
acondicionado de precisién marca Liebert, correspondiente al afio dos mil diecinueve, de
conformidad a Resolucién Razonada de Adjudicacién por Libre Gestién ntmero CIENTO
CUARENTA Y OCHO/DOS MIL DIECINUEVE, de fecha veintiocho de agosto del afio dos

mil diecinueve, en la que se adjudicé el proceso de Libre Gestién No. 151/2019.

1L DESCRIPCION DEL SERVICIO.

TERMINOS DE REFERENCIA

Mantenimiento preventivo bimensual a los equipos antes detallados ubicados en Edificio
BCR Juan Pabloe II, el cual consiste en lo siguiente:

Realizar mantenimiento preventivo de las unidades evaporadoras y condensadoras de
acuerdo a la hoja de rutinas recomendada por el fabricante de la marca LIEBERT.

Revisién de la Red LAN de comunicacion

Inspeccién de patchcords



dhgloria
Texto escrito a máquina
Versión Pública


Revision de HUB

Revision de iCOM remoto

Revisién de alarmas en Software Nform

Revision de rejillas de suministro

Limpieza de rejillas

Revision de mecanismo de damper

Revision de tarjetas electrénicas de control

Revision de partes electromecanicas, motores, contactores y demdés partes que componen los
equipos.

Revision de compresores y sistema refrigerante

Revision y reaprete de protecciones eléctricas

Revisién del sistema de drenaje de agua

Mantenimiento correctivo para los mismos equipos, el cual se realizara tantas veces sea
requerido durante el plazo del contrato y consistird en lo siguiente:

Diagnéstico de la Falla. Si durante las rutinas de mantenimiento preventivo o durante cl
plazo del ccntrato, sea necesario efectuar llamadas de emergencia a la Contratista por
detectarse piezas electrénicas o mecanicas dafiadas, que requieran su reparacion mediante
la sustitucién de partes de repuesto segiin lista de partes detallada en el anexo de la
Comunicacién de Adjudicacién, la Contratista deberd notificar y proporcionar el
diagnostico para la autorizacion del Banco a través del Administrador del Contrato. En
caso que el repuesto no esté contemplade en la lista de partes del detalladas en el anexo de
la Comunicacién de Adjudicacién, se procederd a presentar el presupuesto detallado de
mantenimiento correctivo, en el cual se incluya el costo de los repuestos y los plazos
estimados de trabajo, para realizar la compra mediante otro proceso de adquisicion.

Reparacion de Equipos. Al estar autorizado el presupuesto de la reparacion, en el que se
incluira: la fecha de autorizacion, el Banco requiere que la Contratista inicie los trabajos de
reparacion en un lapso maximo de tres (3) horas, salvo en los casos que se tenga que
importar algan repuesto no disponible localmente, lo cual deberd estar de manifiesto en el
presupuesto enviado a aprobacion asi como el tiempo ofrecido para dicha reparacién. Para
este altimo caso, la Contratista contard con un plazo méximo de treinta (30) dfas calendario
para la reparacion del equipo afectado.

La Contratista debe responder por tres meses por los trabajos de mantenimiento realizados

en los equipos.




La Contratista se compromete a asegurar la presencia de los técnicos de la empresa en las
instalaciones del Banco, en no mds de tres (3) horas después de realizadas las llamadas de
emergencia por falla en los equipos, las cuales deben ser debidamente documentadas por
parte del Administrador del contrato, ya que podria incluir dias y horas no habiles, sin que

esto represente costo adicional para el Banco.

ITE PRECIO:
El precio del contrato es hasta por un valor de DOCE MIL DOLARES DE 1.OS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$12,000.00), Impuestos incluidos. La fuente de financiamiento

es el presupuesto del Banco.

1V, FORMA DETAGO:
El pago procedera después de haber recibido el servicio de mantenimiento preventivo de los
equipos, a satisfaccion del Banco y por cada vez que se reciba el mantenimiento correctivo a
solicitud y entera satisfaccion del Banco, para lo cual la Contratista presentara al
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco, comprobante de Crédito Fiscal
emitido conforme a lo establecido en el Articulo 114 del Cédigo Tributario, literal a), cuya
copia en Triplicado debera estar firmada y sellada por el Jefe del Departamento de Servicios

Generales, anexando original de acta de recepcién y fotocopia de carta de adjudicacion.

El Banco emitira el Quedan correspondiente una vez entregada la documentacion referida, y
al entregar el Quedan se solicitard ¢l nimero de Cuenta bancaria (de Ahorro o Corriente) de
la persona juridica y el correo electrénico de contacto para realizar y confirmar el pago por
medio electrénico. Los pagos se haran efectivos en un plazo no mayor de 12 dias hébiles, a
partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente

entregados de conformidad.

V. PI.LAZO DE ENTREGA Y RECEPCION DEL SERVICIO.
El servicio tendra vigencia a partir de la firma del contrato hasta el 31 de diciembre de 2019.
El mantenimicnto preventivo tendrd una frecuencia bimensual cuya programacion de fechas
exactas serd brindada por el Administrador de contrato del Banco y el mantenimiento

correctivo se realizard a demanda, tantas veces sea necesario durante el plazo del contrato.



La recepcién de los servicios incluyendo su reporte, se efectuard a mas tardar el altimo dia
programado para la realizacion de cada visita, lo cual se documentara por medio de acta de
recepcién, la cual serd firmada y sellada por el Administrador del Contrato del Banco y el
representante de la Contratista. En caso de encontrarse fallas al momento de recibir el
servicio la Contratista deberd concluir la reparacién hasta dejar los equipos debidamente
funcionando, salvo en los casos que se tenga que importar algiin repuesto no disponible
localmente, lo cual deberd estar de manifiesto en el presupuesto enviado a aprobacién asf
como el tiempo ofrecido para dicha reparacién. Para este tltimo caso, la Contratista contaré
con un plazo méximo de treinta dias calendario para la reparacién del equipo afectado,
luego de aprobado el presupuesto, de no cumplirse con ¢l plazo estipulado se aplicara la

LACAP.

VL. HORARIO DE TRABAJO.
El horario de trabajo dentro de las instalaciones del Banco serd de lunes a viernes de 8:30
a.m. a 4:30 p.m. [n casos excepcionales el Administrador del Contrato del Banco coordinara
anticipadamente el trabajo en horarios diferentes o fines de semana. Cualquier trabajo que
por razones especiales exceda de este horario debera concluitse hasta dejar los equipos

debidamente funcionando sin costos adicionales para el Banco.

VII. LUGAR DE ENTREGA
La ubicacion de los equipos descritos en los términos de referencia es en el edificio Banco

Central de Reserva, ubicado en la Alameda Juan Pablo II y 17° Avenida Norte, San Salvador.

VII. PRORROGA PARA LA ENTREGA.
El Banco Central podra conceder prérroga para la entrega de los servicios, tinicamente si el
retraso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma debidamente
comprobadas. Tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al
tiempo perdido y el mero retraso no dard derecho a la Contratista a reclamar una
compensacién econdmica adicional. La solicitud deberd ser dirigida por escrito a los

Administradores del Contrato, el mismo dia de conocido el hecho que causa el retraso,



solicitud que debe efectuarse antes de expirar el plazo de entrega contratada, presentado por

escrifo las pruebas que motiven su peticion.

IX. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO,
De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP y mediante Resolucién Razonada
nimero SESENTA/DOS MIL DIECINUEVE, de fecha once de septiembre del afio dos mil
diecinueve, serd Administrador de Contrato, el Ingeniero Jorge Alberto Cisneros,
Coordinador de Mantenimiento, del Departamento de Servicios Generales. La sustitucion del
administrador aqui nombrado, se comunicard a la contratista mediante el cruce de cartas.
Asimismo, no podrd autorizar a la Contratista el cambio de las cldusulas contractuales,
cualquier solicitud en este sentido que haga la Contratista deberd dirigirla a la
Administradora de Contrato, quien procedera de conformidad a lo que estipula la LACAD,
decisiones que para surtir efecto deberan ser notificadas a la Contratista, previa autorizacién

del Titular.

Para efecto del seguimiento al servicio contratado, el Administrador de Contrato, serd el
enlace administrativo entre la Conlralisla y el Banco, anle quien concurrird para que se
tomen las providencias necesarias para la buena ejecucién del contrato, en lo referente a las

obligaciones y resoluciones relacionadas con éste.

X. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
Monto
Dentro de los diez dias habiles de firmado el contrato respectivo, la contratista debera rendir
la Garantia de cumplimiento de contrato, la cual deberd equivaler a un veinte por ciento
(20%) de la suma total contratada. Esta Garantia tendr4 por objeto garantizar tiempos de

entrega v la buena ejecucién de las obligaciones emanadas del contrato,

Denominacion de la garantia

La garantia de cumplimiento de contrato sera emilida en la misma moneda de la oferta, que
con base al Articulo 34 del Reglamento de LACATP en relacién al Articulo 32 LACAP, podran
ser fianzas o seguros, o en sustitucion de las anteriores: Aceptacién de Ordenes irrevocables

de pago, Certificados de Deposilo y bono de prenda para el casc de bienes depositados en

3



almacenadoras de depésito, asi como prenda sobre certificados de inversion, certificados
fiduciarios de participacién, valores de titularizacién, y otro tipo de titulos valores. Los
titulos valores de crédito deberan ser emitidos directamente por la contratista a favor del

Banco Central de Reserva.

También podrén servir como garantias depdsitos bancarios con restricciones, cartas de
crédilo irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja o Gerencia o cualquier otro titulo
valor o bien de facil o inmediata realizacién, siempre que a juicio de la institucién
contratante garantice suficientemente sus intereses. Los Bancos, las Sociedades de Seguros y
Afianzadoras extranjeras, podran emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio
de alguna de las instituciones del Sistema Financiero Salvadorefio, actuando como entidad

confirmadora de la emision.

Las Compaifiias que emitan las referidas garantias, deberdn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas por las instituciones

contratantes.

Vigencia

Hsta garantfa permaneceré vigente por el plazo del contrato.

Cobro
Al contlralista que incumpla alguna de las cldusulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, de acuerdo a los
siguientes casos:

»  Incumplimiento del plazo contractual, injustificado.

» Cuando la contratista no cumpla con lo establecido en las presentes condiciones.

» Cuando la contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el contrato

por incumplimiento del mismo.

» En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de la Contratista.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las

obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.



Devolucién
Dicha garantia serd devuelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y

Contrataciones, previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia.

XL CESION
Queda expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La transgresion de ésta
disposicion daré lugar a la Caducidad del Contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva

la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

XII. MULTA POR MORA
Cuando la Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus
obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, el Banco podra declarar la
Caducidad del Contrato o imponer el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad

a lo establecido en el Articulo 85 de la LACAP.

XIII. MODIFICACION Y PRORROGA

De comuan acuerdo el presente Contrato podra ser Modificado o Prorrogado en su plazo de
conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitira la correspondiente

resolucion la cual se relacionard en el instrumento modificatorio.

XIV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES
Forman parte integral del presente Contrato los siguientes documentos: a} Términos de
Referencia y Condiciones Administrativas para el Proceso de Libre Gestion, b) Adendas, c)
Aclaraciones, d) Enmiendas, e} Consultas, f) La Oferta, g) La Resolucién de Adjudicacion, h)
La Resolucién de Nombramiento de Administrador de Contrato, e i) Otros documentos que
emanen del presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato,

prevalecera esle dllimo,



XV. INTERPRETACION DEL CONTRATO
De conformidad al Articulo 84 incisos 1° y 2° dc la LACAP, el Banco Central se reserva la
facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a La Constitucién de La
Republica, la LACAP y su Reglamento, demds legislacion aplicable y los Principios
Generales del Derecho Administrativo y de la forma que més convenga al interés publico
que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto

considere convenientes.

XVI. CASO FORTUITOY FUERZA MAYOR
En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al Articulo 86 de la LACAP, la Contratista,
previa justificacién y entrega de la prérroga de la garantia, cuando ésta proceda, podré
solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente
Contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central para otorgar tal prorroga, la
misma se concederd por medio de Resolucién Razonada que formara parte integrante del

presente Contrato.

XVII. SOLUCION DE CONFLICTOS.
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente

Contrato se estara a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo I de la LACAP.

XVIII. EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente Contrato podra extinguirse por las causales indicadas en el Articulo 93 de la

LACAP.

XIX. JURISDICCIONY LEGISLACION APLICABLE.
Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato las partes se someten a la legislacion
vigente de La Reptblica de El Salvador cuya aplicacién se realizara de conformidad a lo
establecido en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefialan como

domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten.



XX. NOTIFICACIONES
Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este Contrato, serdn vilidas solamente
cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos

efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes:

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, en: Alameda Juan Pablo II,

entre décima quinta y décimo séptima, Avenida Norte, San Salvador.

b) ELECTRO ES, S.A. de C.V, en: Calle SIEMENS, #49, Zona Industrial Santa Elena,
Antiguo Cuscatlan, La Libertad.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y
| efectos legales del presente Contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros
representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado en Ila

ciudad de San Salvador a los once dias del mes de septiembre del afio dos mil diecinueve.

)
%QQ,‘MV

BANCO CENTRAL DE RESERVA CONTRATISTA

la ciudad de San Salvador, a las quince horas del dia once de septiembre de dos mil
diecinueve.- Ante mi, GLORIA BEATRIZ HERNANDEZ DE CARI{AS, Notario, de este
?J/”;] domicilio, COMPARECEN: el Licenciado CARLOS FEDERICO PAREDES CASTILLO, de
Eeonomista,
a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de ldentidad
namero
Namero de Identificacién Tributaria
actuando en nombre y representacion, en su calidad de

Presidente del Consejo Directivo y como Representante Legal del BANCO CENTRAIL DE
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RESERVA DE EL SALVADOR, institucién publica auténoma de carécter técnico, de
duracién indefinida, de este domicilio, con personalidad juridica y palrimonio propio, con
Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil setecientos setenta
y cuatro-cero cero seis-dos, que en lo sucesivo denominaré “El Banco Central” o “El Banco”
y el sefior HERBERT ALEJANDRO FLORES IRAHETA,

Estudiante, persona a quien no

conozco pero en este aclo idenlifico por medio de su Docuinento Unico de Identidad namero

actuando en su cardcter de Apoderado General Administrativo y Judicial con Clausula
Especial de la sociedad ELECTRO ES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que puede abreviarse, “ELECIRO ES, 8.A. de C.V.”, de este domicilio, con Namero de
Tdentificacién Tributaria cero seis uno cuatro - cero cuarenta mil cuatrocientos once-ciento
cuatro-uno, que en e sucesivo se denominara “La Contratista”; cuyas personerias al final del
presente instrumento relacionaré, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que
calzan en el documento que antecede, por haberlo firmado a mi presencia en la calidad en
que comparecen; asi también me dicen que reconocen los conceptos y obligaciones vertidos
en tal documento, por medio del cual han celebrado contrato denominado “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO FREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO DE PRECISION MARCA LIEBERT, PARA EL ANO DOS MIL
DIECINUEVE”. Hl objeto del presente contrato es establecer las condiciones y obligaciones
bajo las cuales se regiré el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo para equipos
de aire acondicionado de precision marca Liebert, correspondiente al afio deos mil
diecinueve, de conformidad a Resolucién Razonada de Adjudicacion por Libre Gestién
ntamero CIENTO CUARENTA Y OCHO/DOS MIL DIECINUEVE, de fecha veintiocho de
agosto del afio dos mil diecinueve, en la que se adjudicé el proceso de Libre Gestion nttimero
ciente cincuenta y uno/dos mil diecinueve. El precio por los servicios antes mencionados,
serd hasta por un monto de DOCE MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, incluido impuestos. El pago procedera después de haber recibido el servicio de
mantenimiento preventivo de los equipos, a satisfaccién del Banco y por cada vez que se
reciba el mantenimiento correctivo a solicitud y entera satisfaccién del Banco, para lo cual la

Contratista presentard al Departamento de Adquisiciones v Contrataciones del Banco,
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comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme a lo establecido en el Articulo cieriy
catorce del Cédigo Tributario, literal a), cuya copia en Triplicado debera estar firmada y
sellada por el Jefe del Departamento de Servicios Generales, anexando original de acta de
recepcion y fotocopia de carta de adjudicacién. El Banco emitird el Quedan correspondiente
una vez entregada la documentacién referida, y al entregar el Quedan se solicitara el namero
de Cuenta bancaria (de Ahorro o Corriente) de la persona juridica y el correo electrénico de
contacto para realizar y confirmar el pago por medio electrénico. Los pagos se haran
efectivos en un plazo no mayor de doce dias hébiles, a partir del dia siguiente de la fecha en
que los citados documentos estén debidamente entregados de conformidad. El servicio
tendra vigencia a partir de la firma del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos
mil diecinueve. El mantenimiento preventivo tendrd una frecuencia bimensual cuya
programacion de fechas exactas serd brindada por el Administrador de contrato del Banco y
el mantenimiento correctivo se realizard a demanda, tantas veces sea necesario durante el
plazo del contrato. La recepcién de los servicios incluyendo su reporte, se efectuard a mas
lardar el altimo dia programado para la realizacién de cada visita, lo cual se documentara
por medio de acta de recepcion, la cual seré firmada y sellada por el Administrador del
Contrato del Banco y el representante de la Contratista. En caso de encontrarse fallas al
momento de recibir el servicio la Contratista debera concluir la reparacién hasta dejar los
equipos debidamente funcionando, salvo en los casos que se tenga que importar algiin
repuesto no disponible localmente, lo cual deberd eslar de manifiesto en el presupuesto
enviado a aprobacién asi como el tiempo ofrecido para dicha reparacién. Para este altimo
caso, la Contratista contard con un plazo maximo de treinta dias calendario para la
reparacion del equipo afectado, luego de aprobado el presupuesto, de no cumplirse con el
plazo estipulado se aplicard la LACAP. Dentro de los diez dias habiles de firmado el
contrato respectivo, la contratista deberd rendir la Garantia de cumplimiento de contrato, la
cual debera equivaler a un veinte por ciento de la suma total contratada. Fsta Garantia
tendrd por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucién de las obligaciones
emanadas del contrato. Dicha garantia serd devuelta por el Jefe del Departamento de
Adquisiciones y Contrataciones, previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia. Los
comparecientes se someten a las restantes condiciones, pactos y renuncias que se estipulan
en el Contrato relativas al plazo, asi como otras clausulas consignadas en el mismo. Yo, el

suscrito Notario DOY FE: I) Que las firmas que se han relacionado son AUTENTICAS por
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haber sido puestas por las comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen v ratifican los
restantes términos del contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; II)
De ser legitima y suficiente la personeria con que actiian las comparecientes por haber tenido
a la vista: a} Respecto del Licenciado Carlos Federico Paredes Castillo: i) La Ley Organica
del Banco Central de Reserva de El Salvador, publicada en el Diario Oficial nitmero ochenta,
tomo ndmero trescientos once, de fecha tres de mayo de mil novecientos noventa y uno, de
la que consta, que su dencminacién, naturaleza y domicilio son los expresados, que el
referido Banco Central, fue creado como una institucién pablica de crédito, de caracter
auténomo, de duracién indefinida; que la direccién y administracion superior del Banco
Central, estardn a cargo de un Consejo Directivo y que sus miembros durardn cinco afios en
sus cargos; que el Presidente del Consejo Directivo serd nombrado por el Presidente de la
Repiiblica; y que éste puede a su vez delegar su representacion con autorizacion expresa del
Consejo Directivo en los Vicepresidentes, en otros miembros del Consejo Directivo, en otros
funcionarios y otorgar poderes a nombre del Banco Central; y ii) La certificacion del Acuerdo
Hjecutivo ntimero cuarenta y seis del diez de junio de dos mil diecinueve, de la que consta
que el sefior Presidente de la Repriblica ha nombrado como Presidente de! Consejo Directivo,
al licenciado Paredes Castillo para un periodo legal de funciones de cinco afios a partir de
esa fecha, segin consta de la Certificacién extendida por el Secretario Juridico de la
Presidencia de la Repitblica, Conan Tonathiu Castro, el dia once de junio de dos mil
diecinueve, Acuerdo publicado en el Diario Oficial Namero ciento ocho, Tomo cuatrocientos
veintitrés, del mismo once de junio de dos mil diecinueve, estando pues facultado para
otorgar actos como el presente; y b) Respecto al sefior Herbert Alejandro Flores Iraheta: 1)
Testimonio de la Bscritura Matriz de Poder General Administrative y Judicial con Clausula
Especial de Ia sociedad, “ELECTRO ES, S.A. de C.V.”, otorgada en la ciudad de San José en
la Republica de Costa Rica, a las nueve horas y veinte minutos del dfa veintiocho de
septiembre del afio dos mil diecisiete, ante los oficios de la Cénsul General de la Repablica
de El Salvador en Costa Rica, Jenny Mejia Herndndez, inscrita en el Registro de Comercio, al
namero CATORCE del libro UN MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y UNO, del registro de
otros contratos mercantiles del Registro de Cometcio, en el que consta que el compareciente
estd facultado para otorgar en nombre de la sociedad actos como el presente. En dicho poder
aparece debidamente relacionada la existencia legal de la sociedad y la personeria juridica de

su representante Jegal. As! se expresaron los comparecientes, a quienes explique los efectos
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de esta Acta notarial que consta de tres folios y leida que les fue por mi integramente, en un

solo acto, ratifican su contenido y firmamos.- DOY FE.

Mno '70\,\!2 J\'

BANCO CENTRAL DE RESERVA
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